＜DESTINO＞PREFEITO YAIZU 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　ポルトガル語
＜あて先＞　焼津市長　　　　　　　　　　　　PROCURAÇÃO　委任状
ANO（年）　　　　　MÊS（月）　　　　　DIA（日）　　　　　
	PROCURADOR　代理人

	ENDEREÇO
住所
	

	NOME
氏名
	

	ANIVERSÁRIO
生年月日
	ANO　　　　　　　　　 MÊS　　　　　　　 　　DIA　　　　　　　　　　
年　　　　　　　　　　　　　　  月　　　　　　　　　　　　　　 日


EU DESIGNO AO PROCURADOR ACIMA, E DELEGO A AUTORIDADE PARA EMISSÃO DO PEDIDO DE CERTIFICADO A ESSE PROCURADOR.
私は上記の者を代理人とし、次の証明書の交付請求と受領に関する権限を委任します。
	· CERTIFICADO DE REGISTRO DE ESTRANGEIRO　　　　　　　　　　　　　　登録原票記載事項証明書
／TOROKUGENPYOU
KISAIJIKOU　SHOMEISHO
	□ DE TODA A FAMÍLIA 世帯全員のもの
	CÓPIA
　通

	
	□ INDIVIDUAL 個人のもの

	
	NOME
氏名
	・
	CÓPIA
　通

	
	
	・
	CÓPIA　
通

	· CERTIFICADO DE RENDA
所得証明書／SHOTOKU SHOMEISHO　※ANUAL (DE JANEIRO A DEZEMBRO)
	ANO
 年　
	CÓPIA　
通

	· CERTIFICADO DE IMPOSTO RESIDENTE
住民税課税証明書／JUMINZEI KAZEI SHOMEISHO
※CADA ANO FISCAL  (DE ABRIL ATÉ MARÇO DO ANO SEGUINTE)
	ANO FISCAL 
年度
	CÓPIA
　通

	· CERTIFICADO FISCAL DE IMPOSTO MUNICIPAL E ESTADUAL
市県民税納税証明書／SHIKENMINZEI NOZEI SHOMEISHO
※CADA ANO FISCAL  (DE ABRIL ATÉ MARÇO DO ANO SEGUINTE)
	ANO FISCAL 
年度
	CÓPIA
　通

	· OUTRAS CERTIDÕES
その他の証明書
	
	CÓPIA
通


	SOLICITANTE　委任者

	ENDEREÇO
住所
	

	NOME
氏名
	

	ANIVERSÁRIO
生年月日
	ANO　　　　　　　　　　MÊS　　　　　　　　　　DIA　　　　　　　　　　

年　　　　　　　　　　　　　　   月　　　　　　　　　　　　　　  日

	ASSINATURA IGUAL AO REGISTRO DE ESTRANGEIRO
外国人登録証に書かれた署名
	


